EXCHANGE OF NOTES (DECEMBER 1 AND 27, 1938) REGARDING
THE EXTENSION TO CANADA AS FROM FEBRUARY 1, 1939, OF
THE CONVENTION OF FEBRUARY 27, 1936, BETWEEN HIS
MAJESTY AND HIS MAJESTY THE KING OF YUGOSLAVIA
I‘R/[EGARDING LEGAL PROCEEDINGS IN CIVIL AND COMMERCIAL

ATTERS.

The British Minister at Belgrade to the Minister of Foreign Affairs
of Yugoslavia

Yo 16.9 BriTISH LEGATION
5/21/38)
BrrLerape, December 1, 1938.

ONSIEUR LE PRESIDENT,

At the instance of His Majesty’s Government in Canada I have the honour
Len°t1fy to you, in accordance with Article 18 (a) of the Convention regarding
8al Proceedings in Civil and Commereial Matters, which was signed in London
g te 27th February, 1936, the accession of His Majesty to that convention in
Pect of Canada.

;02' The attached list indicates in each case the authority to whom requests

i Service or for the taking of evidence should be transmitted, and the language
ich communications and translations are to be made.

uO%i‘ﬁIn agcdrdance with Article 18 (a) of the Convention, the accession now
0y ed will come into force two months from the date of this note, that is to say
€ 1st February next.

th:' In‘requesting that Your Excellency will be so good as to acknowledge
Teceipt of this communication,

I avail myself, etc.,
R. H. CAMPBELL

Province or Territory Authority and Address Language
Ontario Attorney-General, English
Toronto :
Quebee Attorney-General, English or
Quebec French
Nova Scotia Attorney-General, English
. Halifax
fince Edward Island Attorney-General, English
Charlottetown
Neyw Brunswick Attorney-General, English
5. Fredericton
Mtish Columbia Attorney-General, English
Victoria
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